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Gesetzentwurf

der Bundesregierung

Entwurf eines Gesetzes

zu dem Abkommen vom 25. Januar 2022

zwischen der Regierung der Bundesrepublik Deutschland
und der Regierung der Republik Serbien

tiber die Deutsche Schule in Belgrad

A. Problem und Ziel

Die Regierung der Bundesrepublik Deutschland und die Regierung der
Republik Serbien wollen durch das gemeinsame Abkommen Uber die
Deutsche Schule in Belgrad ihre bilateralen kulturpolitischen Beziehun-
gen starken und ausweiten.

Die Deutsche Schule Belgrad ist ein Standortfaktor fir deutsche Wirt-
schaftsunternehmen der Region. Die Schule ist seit 2007 beim
Handelsgericht Belgrad als Bildungseinrichtung anerkannt und ein-
getragen. Als Konsequenz mussten die durch die Zentralstelle fir das
Auslandsschulwesen aus Deutschland vermittelten Lehrkrafte im
Einverstandnis mit der Regierung der Republik Serbien als Ver-
waltungspersonal an der Deutschen Botschaft pro forma angemeldet
werden, um ihnen einen rechtlich gesicherten Aufenthaltsstatus zu
garantieren.

Der Unterzeichnung des Abkommens sind mehr als zehnjahrige Ver-
handlungen vorausgegangen.

B. Lésung

Mit dem Vertragsgesetz werden die verfassungsmafRigen Voraus-
setzungen fur die innerstaatliche Umsetzung des Abkommens vom
25. Januar 2022 Uber die Deutsche Schule in Belgrad geschaffen. Das
Vertragsgesetz ist erforderlich, weil das Abkommen sich auf Gegen-
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stdande der Bundesgesetzgebung im Sinne von Artikel 59 Absatz 2
Satz 1 des Grundgesetzes bezieht.

Das Abkommen, das am 25. Januar 2022 in Belgrad vom Botschafter
der Bundesrepublik Deutschland in der Republik Serbien, Herrn
Thomas Schieb, und dem ersten stellvertretenden Premierminister und
Minister fur Bildung, Forschung und technologische Entwicklung der
Republik Serbien, Herrn Branko RuZi¢, unterzeichnet wurde, regelt den
Rechtstatus der Deutschen Schule in Belgrad, der durch das Abkom-
men der Status einer juristischen Person nach serbischem Recht ver-
liehen wird. Dadurch erfahren aus Deutschland vermittelte Lehrkrafte
Erleichterungen, unter anderem aufenthalts- und arbeitsrechtlicher Art.
Daruber hinaus gentgen serbische Schilerinnen und Schiler durch
den Besuch der Deutschen Schule in Belgrad der serbischen Schul-
pflicht, sodass die Schule ihren Begegnungscharakter starken kann.

C. Alternativen

Keine.

D. Haushaltsausgaben ohne Vollzugsaufwand

Eine unmittelbare Belastung des Bundeshaushalts ist derzeit nicht ab-
sehbar. Bund, Lander und Gemeinden werden durch die Zustimmung
nicht unmittelbar mit Kosten belastet. Auswirkungen auf Einzelpreise
und auf das Preisniveau, insbesondere auf das Verbraucherpreis-
niveau, sind nicht zu erwarten. Die Wirtschaft wird nicht mit zusatz-
lichen Kosten belastet.

E. Erfiillungsaufwand

E.1 Erfullungsaufwand fur Blrgerinnen und Blirger

Es entsteht kein Erfullungsaufwand fur die Burgerinnen und Birger.
Es werden keine Informationspflichten fur die Blrgerinnen und Birger
eingefiihrt oder abgeschafft.

E.2 Erfullungsaufwand fur die Wirtschaft

Fir die Wirtschaft entstehen durch das Gesetz keine Informations-
pflichten und kein zusatzlicher Erfullungsaufwand.

E.3 Erfullungsaufwand der Verwaltung

Die Gewahrung einer gebuhrenfreien Aufenthaltserlaubnis fuhrt zur
Reduzierung von Verwaltungshandeln.

F. Weitere Kosten

Weitere Kosten beziehungsweise Auswirkungen auf das Preisniveau
sind derzeit nicht ersichtlich.
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BUNDESREPUBLIK DEUTSCHLAND Berlin,ﬁ Mai 2023
DER BUNDESKANZLER

An die

Prasidentin des
Deutschen Bundestages
Frau Béarbel Bas

Platz der Republik 1
11011 Berlin

Sehr geehrte Frau Préasidentin,

hiermit Gbersende ich den von der Bundesregierung beschlossenen
Entwurf eines Gesetzes zu dem Abkommen vom 25. Januar 2022 zwischen der
Regierung der Bundesrepublik Deutschland und der Regierung der Republik
Serbien Uber die Deutsche Schule in Belgrad

mit Begriindung und Vorblatt (Anlage).

Ich bitte, die Beschlussfassung des Deutschen Bundestages herbeizufiihren.

Federfuhrend ist das Auswartige Amt.

Der Bundesrat hat in seiner 1033. Sitzung am 12. Mai 2023 beschlossen, gegen den

Gesetzentwurf geman Artikel 76 Absatz 2 des Grundgesetzes keine Einwendungen zu

erheben.

Mit freundlichen GriiRen
Olaf Scholz
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Anlage

Entwurf

Gesetz
zu dem Abkommen vom 25. Januar 2022
zwischen der Regierung der Bundesrepublik Deutschland
und der Regierung der Republik Serbien
uber die Deutsche Schule in Belgrad

Vom

Der Bundestag hat mit Zustimmung des Bundesrates das folgende Gesetz beschlossen:

Artikel 1

Dem in Belgrad am 25. Januar 2022 unterzeichneten Abkommen zwischen der Regierung der Bundesrepublik
Deutschland und der Regierung der Republik Serbien Uber die Deutsche Schule in Belgrad wird zugestimmt. Das
Abkommen wird nachstehend verdffentlicht.

Artikel 2

(1) Dieses Gesetz tritt am Tag nach der Verkiindung in Kraft.

(2) Der Tag, an dem das Abkommen nach seinem Artikel 9 Absatz 1 in Kraft tritt, ist im Bundesgesetzblatt bekannt
zu geben.
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Begriindung des Vertragsgesetzes

Zu Artikel 1

Auf das Abkommen ist Artikel 59 Absatz 2 Satz 1 des Grundgesetzes anzuwen-
den, da es sich auf Gegenstande der Bundesgesetzgebung bezieht.

Die Zustimmung des Bundesrates ist nach Artikel 84 Absatz 1 Satz 6 des Grund-
gesetzes erforderlich, weil das Ubereinkommen Regelungen des Verwaltungs-
verfahrens enthalt, die sich auch an die Lander richten.

Zu Artikel 2

Die Bestimmung des Absatzes 1 entspricht dem Erfordernis des Artikels 82
Absatz 2 Satz 1 des Grundgesetzes.

Nach Absatz 2 ist der Zeitpunkt, zu dem das Abkommen nach seinem Artikel 9
Absatz 1 in Kraft tritt, im Bundesgesetzblatt bekannt zu geben.
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Abkommen
zwischen der Regierung der Bundesrepublik Deutschland
und der Regierung der Republik Serbien
Uber die Deutsche Schule in Belgrad

Cnopasym
nameny Bnage Penybnnke Cpbuje
n Bnage CaBe3He Penybnuke Hemauke
o Hemaukoj wkonu y beorpaay

Die Regierung der Bundesrepublik Deutschland
und
die Regierung der Republik Serbien,

(nachfolgend als ,Vertragsparteien bezeichnet), —

in der Uberzeugung, dass eine bessere Kenntnis der Sprache
und Kultur des Volkes der anderen Vertragspartei bei beiden
Voélkern einen wertvollen Beitrag zur weiteren Festigung
der kulturellen Beziehungen zwischen beiden Staaten leisten
kann,

in dem Wunsch, mit der Deutschen Schule in Belgrad einen
Beitrag zur Vertiefung der kulturellen Beziehungen zwischen der
Bundesrepublik Deutschland und der Republik Serbien sowie
zum gegenseitigen Kennenlernen von Geschichte und Kultur zu
leisten,

in dem Wunsch, den Status der Deutschen Schule in Belgrad
zu regeln —

sind wie folgt Ubereingekommen:

Artikel 1
Zweck des Abkommens

Zweck dieses Abkommens ist die Festlegung der Rechtsgrund-
lagen, des Rechtsstatus sowie der Organisationsstruktur der
Deutschen Schule Belgrad (nachfolgend als ,Schule” bezeich-
net). Mit diesem Abkommen bestéatigt die Regierung der Republik
Serbien der Schule den Status einer juristischen Person nach
serbischem Recht.

Artikel 2
Rechtliche Grundlagen

(1) Die Schule ist eine Einrichtung, deren Trager, der Deutsche
Schulverein e. V. aus Bonn, Bundesrepublik Deutschland
(nachfolgend als ,Schultrager” bezeichnet) ein im Vereinsregister
des Amtsgerichts Bonn, Bundesrepublik Deutschland, ein-
getragener Verein (Datum des Grundungsaktes: 21. Juni 2006)
ist, der gemaf den Rechtsvorschriften der Republik Serbien tatig
ist.

(2) Die Zustandigkeiten und Arbeitsweise des Schultragers
sind durch dessen Satzung geregelt.

Bnapa Peny6nuke Cpbuje
"
Bnapna CaBesHe Penybnuvke Hemauke,

(y Aarbem TekCTy: ,yroBopHe cTpaHe"), —

BofeHe ybeherwem ga Gorbe nos3HaBawe je3nka u KynType
Hapopda [pyre yroBopHe cTpaHe ko oba Hapoga mMoxe Aatu
AparoueH OOMpUWHOC AarbeM yuBplihvBamwy KynTypHUX Be3a
nsmeny Ase gpxase,

pykoBofeHe XerboM Aa ce Kpo3 AenaTHocT Hemauke Lwkore y
Beorpapy fonpuHece npoaybrbuBamy KynTypHuX Be3a usmehy
CaBe3He Penybnvke Hemauke n Peny6nuke Cpbuje kao u
y3ajaMHOM yno3HaBakby UCTOpUje U KynType,

pykoBoheHe >xerboM Aa perynuuly ctatyc Hemauke Lwikone y
Beorpagy —

crnopasymere cy ce o cnegehem:

Ynan 1.
Cepxa cnopasyma

Cspxa oBor crnopasyma je yTBphuBake npaBHWX OCHOBa,
npaBHOT CTaTyca U opraHm3aunoHe CTPYKType Hemauke wwkone y
Beorpaay (y oarbem TekcTy: ,Lkona“). Bnapa Peny6nuke Cpbuje
oBMM criopa3ymom noTtephyje aa Llkona nma crtatyc npasBHOr
nvua no cprckoMm npasy.

Ynan 2.
MpaBHU OCcHOBM

(1) Wkona je ycraHoBa uuju je Hocunay, Deutscher
Schulverein e. V. n3 boHa, CaBe3Ha Penybnuka Hemauka
(y nareem TekcTy: ,Hocunay LLkone®), yapyxere Koje je ynucaHo
y peructap yapyxewa OnwTuHckor cyga y boHy, CaBesHa
Penybnuka Hemauka (gatym akta o ocHuBamwy: 21. jyH 2006.
roanHe) n koje obaBrba CBOjy AenaTHOCT Y cknagy ca npaBHUM
nponucuma Penybnuke Cpbuje.

(2) HapnexHocTtu 1 HaumH paga Hocuoua LLikone perynucanu
CYy HEroOBUM CTaTyTOM.
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(3) Der Schule wurde mit Beschluss vom 17. Juni 2005
des Ministers fur Bildung und Sport, Geschaftszeichen
022-05-131/2005-03 — und mit Ministerbeschluss vom 11. Juli
2013 — Geschaftszeichen 022-05-131/2005-03 —, jeweils bezo-
gen auf den fritheren Standort der Schule (ul. Sanje Zivanovié 10
in Belgrad) sowie mit Ministerbeschluss vom 22. April 2015 —
Geschaftszeichen 022-05-131/2005-03 — bezogen auf den neuen
Standort der Schule (Petra Cajkovskog 4 in Belgrad) die Ge-
nehmigung erteilt, in den Jahrgangsstufen 1 bis 12 zu unter-
richten.

Mit diesen Beschlissen wurde festgestellt, dass die Voraus-
setzungen fiir die Umsetzung der Lehrplane in Bezug auf Raum-
lichkeiten, Ausstattung, Unterrichtsmittel und notwendige Anzahl
der Lehr- und Fachkrafte erfiillt sind.

(4) Gemal Beschluss des Handelsgerichts Belgrad vom
11. Juli 2006 — Geschaftszeichen XII. Fi 200/06 — ist die Schule
im Register des Handelsgerichts Belgrad auf Registerblatt
5-941-00 eingetragen als Bildungseinrichtung in deutscher
Sprache flir Kinder und Schiler. Mit Beschluss des Wirt-
schaftsgerichts in Belgrad vom 16. Juni 2015 — Geschafts-
zeichen. 1 Fi 262/2015 — wurde auf Registerblatt 5-941-00
die Anderung des Schulstandortes auf die Anschrift Petra
Cajkovskog 4 in Belgrad eingetragen.

(5) Die Schule ist eine juristische Person, durch deren Tatig-
keit Kinder sowie Schiler in deutscher Sprache unterrichtet
werden. Sie istim Rahmen ihrer Rechts- und Geschéaftsfahigkeit
im Rechtsverkehr zum Abschluss von Vertrdgen und weiteren
Rechtsgeschaften berechtigt. Die Schule haftet fiir Gibernommene
Verpflichtungen im Zahlungsverkehr mit ihnrem Gesamtvermdgen.
In diesen Fallen und unter den im serbischen Gesetz tUber den
offentlichen Dienst, im serbischen Gesetz Uber die Grundlagen
des Bildungs- und Erziehungssystems und im serbischen Unter-
nehmensgesetz aufgeflhrten Voraussetzungen haftet der Schul-
trager fur die Verpflichtungen der Schule.

Artikel 3
Unterricht, Struktur, Abschliisse

(1) Die Schule besteht aus den Jahrgangsstufen des all-
gemeinbildenden Schulsystems der Bundesrepublik Deutschland
(Jahrgangsstufen 1 — 12) sowie einem Kindergarten mit Vor-
schule.

(2) Der Betrieb der Schule richtet sich nach den fur deutsche
Auslandsschulen geltenden Rechtsvorschriften.

(3) Die Schule fiihrt zu den Abschlissen der Sekundarstufe |
(Hauptschulabschluss nach 9 Schuljahren, Mittlerer Schul-
abschluss nach 10 Schuljahren) und nach 12 Schuljahren zur
deutschen Allgemeinen Hochschulreife. Prufungsleiter bei den
Prufungen ist ein Beauftragter der Standigen Konferenz der
Kultusminister der Lander in der Bundesrepublik Deutschland
(nachfolgend als ,KMK*" bezeichnet) oder der Schulleiter nach
Beauftragung durch die KMK. Fir die Prifungen gelten die
Prifungsordnungen der KMK fiir die Deutschen Schulen im
Ausland in den jeweils geltenden Fassungen.

(4) Das von der Schule ausgestellte Abiturzeugnis bescheinigt
die deutsche Allgemeine Hochschulreife und berechtigt zum
Studium an einer Hochschule in der Bundesrepublik Deutschland.
In der Republik Serbien wird die Hochschulzugangsberechtigung
nach der gemaf den Rechtsvorschriften der Republik Serbien
erfolgten Anerkennung beziehungsweise Gleichstellung des
von der Schule ausgestellten deutschen Abiturzeugnisses er-
worben.

(5) Der Unterricht in deutscher Sprache erfolgt auf der Grund-
lage deutscher Lehrplane, Fachnormen und aktueller Lehr- und
Lernmethoden. Fiur Schiler mit serbischer Erstsprache wird das
Fach Serbische Sprache und Literatur nach den Unterrichts- und
Lehrprogrammen fiir den Serbischunterricht der Republik Serbien
unterrichtet. In der Qualifikationsphase der gymnasialen Ober-
stufe (Jahrgangstufen 11 und 12) kann das Fach Serbische

(3) Pewerwem MuHUCTpa npocBeTe U cnoprta, 6poj
022-05-131/2005-03 op 17. jyHa 2005. roamHe, n peluerem
MuHUcTpa, 6poj 022-05-131/2005-03 op 11. jyna 2013. roguHe,
Koja ce ogHoce Ha 6GuBwe ceguwTe Llkone (Ynuua Came
XKusaHnoBuh 6p. 10 y Beorpagy), Te peluewem MUHUCTPA,
6poj 022-05-131/2005-03 op 22. anpwna 2015. roguHe, Koje ce
ofHocu Ha HoBo ceguwwiTe Lkone (Ynuua Metpa YajkoBckor 6p.
4 y beorpagy), opobpeHo je Llkonu ga gpxu HactaBy y
paspeavma of nNpBor [0 ABaHaeCTOr.

HaBeneHuM peluersmma yTBpHEHO je Aa Cy UCTYyHeHW YCroBu y
norneny npocrtopa, onpeme, HaCTaBHUX CpeacTasa 1 noTpe6GHor
6poja HacTaBHWKa ¥ CTPYy4HKX capadHuka aa Llkona octBapyje
HacTaBHe MraHoBe 1 Nporpame.

(4) Ha ocHoBy peluerwa TproBuHckor cyga y beorpagy,
6poj XIl. dn 200/06 og 11. jyna 2006. roguHe, LLkona je ynucaHa
y cyacku peructap TproBuHckor cyga y beorpaay, permcrapcku
ynoxak 6poj 5-941-00, kao ycTaHoBa 3a ob6aBrbake AenaTHOCTY
Kojuma ce o06e3befyje obpasoBawe [ele U y4yeHuKka Ha
HemaykoM je3nky. Pewewem [NpuspegHor cyaa y bBeorpagy,
6poj 1 du 262/2015 op 16. jyHa 2015. roonHe, y permctapckm
ynoxak 6poj 5-941-00 ynucaHa je npomeHa ceguwrta Lkone y
Ynunuy Metpa Yajkosckor 6poj 4 y beorpaay.

(5) LWkona je npaBHO nuLe Koje ob6aBrba 4enaTHOCT KOjoM ce
06e36efyje HacTaBa Ha HEMaYKOM je3uKy 3a AeLy U yyeHuke. Y
OKBMPY CBOje NpaBHe M NOCMNOBHE CMOCOBHOCTH, OHa MMa NpaBo
fa y NpaBHOM MPOMETY 3akibydyje yroBope u npegysnma apyre
npaBHe nocnose. Lllkona oproBapa LENOKynHOM CBOjOM
MMOBWHOM 3a npey3eTe obaBese y nnaTtHOM MPOMETY. Y OBUM
cryyajeBuma u nof ycrnoBuma HaBefeHUM y 3aKOHY O jaBHUM
cnyxbama PC, 3akoHy 0 ocHoBama cuctema obpasoBama U
Bacnutawa PC n 3akoHy o npuspegHum gpywTtsuma PC,
Hocunay LLkone opgroBapa 3a obaBsese Llikone.

YnaHn 3.
HacraBa, cTpyKkTypa, cTe4eHU cTeneHn obpasoBama

(1) Wkona ce cacTtoju op paspega onwTeobpasoBHOr
wkonckor  cuctema  CaBesHe Peny6nuke Hemauke
(paspeam 1-12) kao v of BpTMha ca NPeALIKONCKUM BacnuTakem
1 obpasoBar-eMm.

(2) OenatHoct LUkone obGaBrba ce y cknagy ca npaBHUM
nponucyMa Koju Baxke 3a Hemauke LUKOSe Y MHOCTPaHCTBY.

(3) Y LWkonu ce cTnyy cTeneHn cpepoLLKonckor obpasoBarba
npeor cteneHa (Hauptschulabschluss HakoH 9  LiKonckux
roguHa, Mittlerer Schulabschluss HakoH 10 LWKONCKUX roguHa),
a HakoH 12 wKomnckux rogMHa Hemadka matypa (Allgemeine
Hochschulreife). Wcnutuma pykoBogn nosepeHunk CtanHe
KOHdepeHLMje NOKPajuHCKUX MUHUCTapa KynType u npoceeTte
CaBesHe Penybnuke Hemauke (y garbem tekcty: ,KMK®) nnu
avpekTop LLkone no osnawherwy KMK. 3a ncnute ce npumetbyjy
npasunHuum KMK o cnposohemny ncnuta y Baxxehum Bepsvjama
3a Hemauke LLKOSe y MHOCTPaHCTBY.

(4) CBemovaHCTBO O MONMOXEHO] HEMauykoj maTypu Koje
nspaje lkona notephyje onwTy 3penocT 3a BMCOKOLLIKOMCKO
obpasoBawe W [Jaje npaBO Ha CTyauMpake Y Hekoj of
BMCOKOLLKONCKMX ycTaHoBa y CaesHoj Penybnuum Hemaukoj. Y
Peny6nuun Cpbuju ce npaBo Ha ynmc BUCOKOLLIKOSICKE yCTaHOBE
CTU4e  HaKOH  u3BpLUEHe  HocTpudmKauuje,  OAHOCHO
eKBMBarneHumnje CBeAo4aHCTBA O MOSIOXKEHO] HEMAYKoj MaTypu
Koje nsgaje LWkona, y cknagy ca npaBHUM nponvcuma Penybnuke
Cpbuije.

(5) HactaBa Ha HemaykoM je3uky ce obaBrba Ha OCHOBY
HeMauKux HacTaBHUX NaHoBa ¥ NporpaMa, HeMaukux CTPYyYHUX
CTaHAapAa v caBpeMeHUX MeTofa HacTaBe 1 yyerba. 3a y4eHvke
KojuMa je maTteprM jesuk cprncku, npegmetr Cprcku jesuk u
KHMKEBHOCT npejaje ce y cknagy ca nporpamuma Hactase U
y4yerba cprckor jeauka Penybnuke Cpbuje. Y kBanudumkaumoHoj
dasn Buwmx paspepa rumHasunje (11. n 12. paspen) moxe
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Sprache und Literatur als Qualifikationsfach gewahlt und in die
Gesamtqualifikation zur Erlangung der Allgemeinen Hochschul-
reife eingebracht werden. Die Belegungsverpflichtung gemaR der
,Ordnung zur Erlangung der allgemeinen Hochschulreife an
Deutschen Schulen im Ausland“ (Beschluss der KMK vom
11. Juni 2015 in der jeweils geltenden Fassung) ist einzuhalten.
Die Lehrplane fir das Fach Serbische Sprache und Literatur
werden von der Schule unter Beriicksichtigung der entsprechen-
den serbischen Lehrpléne erstellt und von den zustandigen
serbischen Stellen gepruft und genehmigt.

(6) Die KMK hat die Schule mit Beschluss vom 25. Marz 2015
als Deutsche Auslandsschule anerkannt. Damit werden alle von
der Schule ausgestellten Zeugnisse in den Landern der Bundes-
republik Deutschland anerkannt. In der Republik Serbien erfolgt
dies nach Abschluss des Anerkennungsverfahrens gemaf den
Rechtsvorschriften der Republik Serbien.

Artikel 4
Aufnahme von Schiilern

(1) Uber die Aufnahme von Schiilern entscheidet der Schul-
leiter gemal den fir Deutsche Auslandsschulen geltenden
Rechtsvorschriften.

(2) Die Schule nimmt vorrangig Schiler mit deutscher oder
serbischer Erstsprache auf. Andere Schiler kénnen aufgenom-
men werden, wenn sie die von der Schule festgelegten Auf-
nahmebedingungen erfiillen und die Kapazitat der Schule dies
zulasst.

Artikel 5
Schulgeld

Fir den Unterricht an der Schule wird ein Schulgeld erhoben,
dessen Hohe der Schultrager nach den in seiner Satzung fest-
gelegten Grundsatzen und Verfahren bestimmt.

Artikel 6
Stellung und Befugnisse der Schule

(1) Die Regierung der Bundesrepublik Deutschland unterstiitzt
die Schule bei Vorliegen der deutschen Fordervoraussetzungen
durch Vermittlung deutscher Lehrkrafte einschlieRlich des Schul-
leiters und durch Gewahrung finanzieller Mittel. Die Férderung
der Schule durch die Regierung der Bundesrepublik Deutschland
erfolgt im Rahmen des jeweils geltenden deutschen Haushalts-
rechts.

(2) Serbische Schiiler erfiillen durch den Besuch der Schule
ihre Schul- und Ausbildungspflicht.

(3) Der Schultrager kann neben den aus der Bundesrepublik
Deutschland vermittelten Lehrkraften auch weitere Lehrkrafte aus
der Bundesrepublik Deutschland, aus der Republik Serbien oder
aus einem Drittstaat beschaftigen.

(4) Die Auswahl der in Absatz 3 genannten weiteren Lehrkrafte
erfolgt durch den deutschen Schulleiter, wahrend die Einstellung
durch den Schultrager gemaf einschlagigem und geltendem
Recht der Republik Serbien erfolgt.

(5) Fur Mitarbeiter der Schule, die weder serbische Staats-
angehorige sind noch ihren gewoéhnlichen Aufenthalt in der
Republik Serbien haben, genehmigt die Regierung der Republik
Serbien die Auszahlung der Gehalter und weiteren Vergitungen
in Euro.

ce npeamer Cpncky jesauk W KeWXKEBHOCT u3abpatn kao
KBanudvKaumoHy npeameT v ypadyHaTtu y rpyny npegmeta 3a
YKYyMHY KBanudukauujy 3a cTuuawe onwTe 3penoctn 3a
BMCOKOLLUKONCKO  obpasoBake (maType). [loTpebHo je
npuapxasatn ce obaBese noxafawa oppefeHunx npeamera,
OOHOCHO rpyna npegmeTa, y cknagy ca ,llpaBunHukom o
CTULamy OnwTe 3penocTu 3a BMCOKOLLKOMCKO obpasoBare y
HemaykuM Lwkonama y nHoctpaHcTBy” (Pewere KMK of 11. jyHa
2015. roguHe y Baxehoj Bep3uju). HactaBHe nnaHoBe u
nporpame 3a npegMet Cprcku je3nk 1 KkKeBHOCT u3pahyje
LLikona, yaumajyhu y 063vp ogroBapajyhe HacTaBHe nnaHoBe U
nporpame Penybnuke Cpbuje, a HagnexHe cnyxbe Penybnuke
Cpbwje ux npoBepaBajy 1 ogobpasajy.

(6) Pewwetrsem o 25. mapta 2015. roguHe, KMK je npusHao
LLikony kao Hemauky LUKOMy Y MHOCTPaHCTBY. TMMe ce cBa
cBefoyaHcTBa Koja uspaje llkonma npusHajy y nokpajuHama
CaBesHe Penybnuke Hemauke. Y Penybrnuvum Cpbuju ce
cBedoYaHCTBA  MPW3HAjy  HAKOH  W3BPLUEHOr  MOCTynKa
npusHaBawa, y cknagy ca npasBHWM nponucuma Penybnuke
Cpbuje.

YnaH 4.
Mpujem yyeHuka

(1) O npujemy yvenuka ognyuyje anpektop LUkone y cknagy
ca NpaBHWM MPOMMCMMa Kojuma je perynucaH pag HemMadkmx
LUKOMa Y MHOCTPaHCTBY.

(2) LUkona npBEHCTBEHO MpUMa YYEHWKE KojuMa je MaTepu
jesnk Hemaykn unu cpnekun. [ipyrv ydeHuum mory 6utv npumMIbeHm
YKOMNWKO Y0BOMbE 3axTeBnMa 3a npujem ytepheHum Lkonom n
yKonuko kanauuTeTu LLkone gossorbasajy npujem.

YnaH 5.
LlikonapuHa

3a HacraBy y LLkonu ce Hannahyje WwkonapuHa, y U3HOCY Koju
yTBphyje Hocunal, LLkone y cknagy ca Hadenvnma v npouedypama
yTBPAEHNM HErOBUM CTaTyTOM.

YnaH 6.
Monoxaj u onawheta LLkone

(1) Y cnyuajy pa cy WCNyHeHUM YCNoOBM 3a MOAPLUKY
npeasvhenn y CasesHoj Penybnuum Hemaukoj, Bnaga CasesHe
Penybnuke Hemauke noppxasahe Llkony pacnopefhuBarwem
HacTaBHOr 0cobrba, ykrbyyyjyhu ampekTtopa, us Hemayke Ha pag
n obesbehmBareM uHaHcujckux cpeactasa. MNogpwka Bnage
CaBe3He Penybnuke Hemauke LUkonu npyxa ce y cknagy
ca Baxkehum 3akoHodaBcTBoM 0O OyueTy CaBesHe Penybnuke
Hemauke.

(2) Mocehusarem LLkone cpncku yyeHuLm ncnymasajy CBOjy
obaBesy noxafhara LuKone 1 obpasoBatsa.

(3) Hocunau Wkone nma npaeo Aa, nopea HactaBHor ocobrba
Koje je pacrnopeheHo Ha papg 13 CaBesHe Penybnuke Hemauke,
3arnocnu gpyro HactaBHO ocobrbe n3 CaBesHe Penybnuke
Hemauke, Penybnuke Cpbuje nnun Heke Tpehe 3emrbe.

(4) N36op ppyror HacTaBHOr 0cobrba 13 cTaBa 3. OBOT YraHa
obaBrba anpektop LLkone, ook pagHe ogHOCe 3acHMBa Hocunay
Llkone y cknagy ca Baxehum 3akoHogaBcTBoM Peny6nuvke
Cpbuje kojum ce ypehyje npeameTHa obnacr.

(5) 3a 3anocneHe LLkone koju HUCY ApxaBrbaHu Peny6nvke
Cpbuje HATK CcTpaHu ApXaBrbaHu ca yobuyajeHum GopaBuLLTem
y Penybnunuu Cpbuju, Bnapa Peny6nuke Cpbuje onobpasa ga ce
vcnnata 3apaja v Apyrux HakHaaa BpLUM y eBpumMa.
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Artikel 7
Aufenthalts- und Arbeitserlaubnis
(1) Die Regierung der Republik Serbien erteilt

1. den von der Bundesrepublik Deutschland vermittelten Lehr-
kraften,

2. anderen Lehrkraften der Schule aus der Bundesrepublik
Deutschland oder einem Drittstaat,

3. Angestellten der Schule aus der Bundesrepublik Deutschland
oder aus einem Drittstaat

sowie deren Familienangehorigen auf Antrag der Schule ge-
buhrenfrei eine befristete Aufenthaltserlaubnis mit der Moglichkeit
der Verlangerung.

(2) Fur den in Absatz 1 genannten Personenkreis erteilt die
Regierung der Republik Serbien eine Arbeitserlaubnis.

(3) Die zustandigen serbischen Behoérden stellen die fir die
Einreise, den Aufenthalt und die Tatigkeit der Personen nach
Absatz 1 dieses Artikels notwendigen Dokumente aus.

Artikel 8

Befreiung von
Zollen, Abgaben, Steuern, Gebiihren

(1) Die Regierung der Republik Serbien stellt die Schule von
der Zahlung von Zéllen, Abgaben, Mehrwertsteuer und Geblhren
frei

1. bei der Einfuhr oder Beschaffung

a) von Ausristungs- und Ausstattungsgegenstanden,
Mobiliar, Lehr- und Lernmitteln,

b) von Fahrzeugen, Dienstleistungen und sonstigen Waren,
die fur die Bildungstatigkeit der Schule notwendig sind,

soweit es sich um Waren handelt, gilt dies nur unter der
Voraussetzung, dass diese innerhalb von drei Jahren nicht
verauBert oder Dritten zur Nutzung uberlassen werden.

2. fiur die Ausfiihrung von Bau- oder Wartungsarbeiten am
Schulgebaude,

3. bei Schulgeldeinnahmen oder Mieten.

(2) Die Regierung der Republik Serbien stellt die Personen
nach Artikel 7 Absatz 1 frei von der Zahlung von Abgaben fir die
Einfuhr und Wiederausfuhr

1. von Hausrat und Gegenstanden fir den personlichen Ge-
brauch,

2. eines Kraftfahrzeugs pro Person, das innerhalb von sechs
Monaten nach der Aufnahme einer Beschaftigung an der
Schule in die Republik Serbien eingefiihrt wird.

(3) Die Regierung der Republik Serbien erhebt keine Sozial-
abgaben auf das durch eine Tatigkeit in der Schule erzielte
Einkommen des unter Artikel 7 Absatz 1 genannten Personen-
kreises. Die steuerliche Behandlung der Gehalter und Bezlige der
an der Schule tatigen Lehrkrafte richtet sich nach den jeweils
geltenden Vereinbarungen zwischen der Bundesrepublik
Deutschland und der Republik Serbien zur Vermeidung der
Doppelbesteuerung auf dem Gebiet der Steuern vom Einkommen
und vom Vermdgen sowie nach den jeweils geltenden Gesetzen
und sonstigen Vorschriften.

Artikel 9
Inkrafttreten

(1) Dieses Abkommen tritt an dem Tag in Kraft, an dem die
Vertragsparteien einander mitgeteilt haben, dass die erforder-
lichen innerstaatlichen Voraussetzungen fir das Inkrafttreten er-
fullt sind. MaRgebend ist der Tag des Eingangs der letzten Mit-
teilung.

(2) Dieses Abkommen gilt fiir einen Zeitraum von zehn Jahren
ab seinem Inkrafttreten. Es verlangert sich stillschweigend um

YnaH 7.
Opo6pere 6opaBka U pagHa go3Bona
(1) Bnaga Peny6nuke Cpbuje nsgahe

1. HactaBHOM 0cobrby Koje je pacnopeheHo Ha pag 13 CaBesHe
Peny6nvke Hemauke,

2. ppyrom HactaBHOM ocobrby Llkone n3 CasesHe Penybnvke
Hemauke nnu Heke Tpehe 3emrbe,

3. 3anocnenuma Llkone n3 CasesHe Penybnuke Hemauke nnu
Heke Tpehe 3emrbe,

Kao M 4naHOBMMa HUXOBUX Nopoauua, Ha 3axTeB LUKOJ']e,
b6ecnnatHo opobpere npuBpemeHor 6opaska, y3 moryhHocT
npogyxewa.

(2) Bnapa Peny6nuke Cp6uje he kpyry nvua us crasa 1. oBor
ynaHa usgatv pagHy [03BoOIY.

(3) HapnexHn oprain Penybnuke Cpbuje he wuspgatm
OOoKymeHTa noTtpebHa 3a ynasak, 6bopaBak W pag nuuuma us
cTaBa 1. oBor 4naHa.

YnaH 8.

Usy3umamse oa
nnahawa LapuHa, nopesa, Takcu U ApYrux HameTta

(1) Bnapa Penybnuke Cpbuje nsysehe LLkony on nnahawa
LapuHa, nopesa Ha foaaTy BPEAHOCT, TakCU U APYrMX HaMeTa

1. Ha yBO3 Unu Habasky

a) npegmeTa onpeme, HamellTaja, HAacTaBHMX CpeacTasa U
cpeacTaBa 3a yyehe,

6) Bo3una, ycnyra u gpyre pobe notpebHe 3a obaBrbare
obpasoBHe genatHocTy LLikone,

C TMMe [a HaBedeHo, kaja je pey o pobu, Baxku camo nopj
YCINOBOM Ja ce oHa He oTyhyje unun gaje Ha kopuwhere apyrom
VLY Y POKY OA TpY roAavHe.

2. NpUnrKoM M3Bohersa rpaheBrHCKUX pagoBa UM pagosa Ha
ofpxxasatby 3rpage LUkone,

3. Ha npuxon oA WKonapuHe unn 3akynHuHa.

(2) Bnapa Penybnuke Cpbuje wusysehe nuua wu3
ynaHa 7. ctae 1. og nnahaka HaMmeTa Ha yBO3 U NOHOBHW 13BO3

1. npegmerta gomahuHCTBa M NpeaMeTa 3a NYHy yroTpeoy,

2. jegHor MOTOpHOr BO3Wna 3a CBaky 0coby, yBeseHor Yy
Penybnuky Cpbujy y poKy of LwWecT Meceuu of pAaHa
3anocnetsa y Wkonu.

(3) Bnapa Penybnuke Cpbuje He Hannahyje couujanHe
[O0MpUHOCE Ha AoXodaK NMUUMMa Koju Kpyr nuua us ynaHa 7. ctas
1. ocTtBapyje pagom y Llkonu. MNopeckn TpeTmaH nnata wu
npuxoda HactaBHor ocobrba Llkone Bpwun ce y cknagy ca
Baxxehum yroopuma namehy CaBesHe Peny6nvke Hemauke u
Peny6nuke Cpbuje o n3beraBarby OBOCTPYKOr Onope3nBaka y
O[HOCY Ha nopese Ha JOXOAaK W Ha UMOBUHY Kao 1 ca Baxehum
3aKoHMMa ¥ ApyruM nponvcumMa.

Ynan 9.
CTyname Ha cHary

(1) Oeaj cnopasym cTyna Ha cHary JaHOM Kafa Ce YyroBopHe
cTpaHe MehycoGHO obaBecTe [a Cy UCMyHEHU YCIIOBM 3a HErOBO
cTynawe Ha cHary npeaBuheHn HUXOBMM  HaLUOHANHUM
3akoHogaBcTBOM. MepogaBaH je AaH npujema nocnegwer
obaBeluTEHA.

(2) OBaj cnopasym of faHa CTynawa Ha cHary Baxu 3a
nepuon op AeceT roguvHa. HberoBo Baxewe ce npehyTHO
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jeweils finf Jahre, sofern es nicht von einer Vertragspartei
spatestens zwei Jahre vor Ablauf der jeweiligen Geltungsdauer auf
diplomatischem Wege schriftlich gekiindigt wird. Fur die Wahrung
der Kiindigungsfrist malRgebend ist der Tag des Eingangs der
Kindigungsanzeige bei der anderen Vertragspartei. Im Falle
der Kiindigung entfallen die durch dieses Abkommen der Schule
gewahrten Rechte zum Ende des Schuljahres, in dem das
Abkommen aufler Kraft tritt.

(3) Dieses Abkommen kann von den Vertragsparteien durch
schriftliche Vereinbarung geandert werden. Anderungen treten
erst ab Beginn des Schuljahres in Kraft, das auf das Schuljahr
folgt, in dem die Anderungen vereinbart wurden.

Geschehen zu Belgrad am 25. Januar 2022 in zwei Urschriften,
jede in deutscher und serbischer Sprache, wobei jeder Wortlaut
gleichermalen verbindlich ist.

npogyxasa 3a Nepyoa of NeT roAnHa YKOMNMKO ra jefHa yroBopHa
CTpaHa, AUNNoMaTckuM NyTem U y nucaHoj (opMu, He packuHe
HajkacHuje ABe roguHe npe UcTteka akTyerHor poka BaXKeksa.
MepogaBaH 3a noLuToBaHe poka 3a packuj yroBopa je AaH kaaa
Apyra yroBopHa cTpaHa npumu obaBeluTewe O packugy. Y
cny4ajy packupa oBor cropasyma, npasa koja yxwvsa Llikona no
OCHOBY OBOr criopasyMa npectahe KpajeM LLKOJICKe roauHe Yy Kojoj
Cnopasym npecTtaje ga Baxu.

(3) YroBopHe cTpaHe Mory ga y nucaHoj oopMu JOroBope
n3meHe oBOr crnopasyma. MiameHe cTynajy Ha cHary Tek No4eTkom
LLIKOMCKe roguHe Koja crneam LUKOSCKOj FoANHM Y KOjoj Cy U3MmeHe
[0roBOpeHe.

CauunmeHo y beorpagy aaHa 25. jaHyapa 2022. roguHe y ABa
opurMHanHa npumMepka, CBaku Ha CpPrckoM U HEMaukoM je3uky,
npu Yemy cy oba TekcTa jeqHako BEPOAOCTOjHA.

Fir die Regierung der Bundesrepublik Deutschland
3a Brnagy CaBesHe Penybnuke Hemauke

Thomas Schieb

Fir die Regierung der Republik Serbien
3a Brnagy Penybnuke Cpbuje

Branko Ruzié
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Denkschrift

Allgemeines

Die Forderung von Deutschen Auslandsschulen ermdg-
licht die Sicherung und den Ausbau der Schulversorgung
deutscher Kinder im Ausland, die Erzeugung von Sympa-
thien fur Deutschland und deutsche Kultur sowie die Star-
kung des Wissenschafts- und Wirtschaftsstandorts
Deutschland. Gleichzeitig ermdglichen die Deutschen
Auslandsschulen die Begegnung mit Gesellschaft und
Kultur des Gastlandes, die Schaffung von mit Deutschland
verbundenen Bildungsbiographien und die Férderung des
Deutschunterrichts im Gastland. Deutsche Auslands-
schulen sind daher geeignet, um interkulturelle Bildung zu
vermitteln und leisten einen wichtigen Beitrag zur inter-
nationalen Verstandigung.

Vor diesem Hintergrund hat die Regierung der Bundesre-
publik Deutschland am 25. Januar 2022 mit der Regierung
der Republik Serbien ein Abkommen Uber die Deutsche
Schule Belgrad unterzeichnet.

Mit diesem Abkommen sollen die Grundlagen fiir eine
engere und bessere Zusammenarbeit im Rahmen der
gemeinsamen kulturpolitischen Beziehungen geschaffen
werden.

Besonderes
Zu Artikel 1

Artikel 1 stellt in allgemeiner Form den Gegenstand
der durch das Abkommen vorgesehenen Zusammen-
arbeit vor. Dabei wird ebenfalls der Kern des Ab-
kommens — Anerkennung der Deutschen Schule Belgrad
als juristische Person nach serbischem Recht durch die
Regierung der Republik Serbien — hervorgehoben.

Zu Artikel 2

Artikel 2 erlautert die rechtlichen Grundlagen. Diese be-
inhalten die Benennung des Tragers der Schule; legen
fest, dass die Schule an die Rechtsvorschriften der Repu-
blik Serbien gebunden ist; legen die Satzung des Tragers
der Schule als Mafstab fir Fragen zur Zustandigkeit und
Arbeitsweise desselbigen fest; benennen die rechtlichen
Grundlagen, die es der Schule erlauben, in den Jahr-
gangsstufen eins bis zwdlf zu unterrichten; bestatigen die
Schule als juristische Person nach serbischem Recht und
befassen sich mit Fragen zur Haftung fir Verpflichtungen,
die die Schule im Rahmen ihrer Rechts- und Geschéafts-
fahigkeit eingegangen ist.

Zu Artikel 3

Artikel 3 regelt den Aufbau und die Struktur der Schule;
bindet den Schulbetrieb an die fiur deutsche Auslands-
schulen geltenden Rechtsvorschriften; benennt die von
der Schule zu vergebenden Abschliusse und stellt fest,
dass diese durch die Lander in Deutschland anerkannt
werden und stellt die Anerkennung der von der Schule
ausgestellten Zeugnisse in der Republik Serbien unter
den Vorbehalt eines Anerkennungsverfahrens gemaf den
Rechtsvorschriften der Republik Serbien.

Zu Artikel 4

Artikel 4 regelt, dass die Auswahl und Aufnahme von
Schulern durch die Schulleiterin oder den Schulleiter auf
Grundlage der fur Deutsche Auslandsschulen geltenden
Rechtvorschriften erfolgt. Schuler mit deutscher oder ser-
bischer Erstsprache geniefden Vorrang bei der Aufnahme;
Schdler mit anderen Erstsprachen kénnen nach Erfullung
der Aufnahmebedingungen und Prifung der Kapazitat
aufgenommen werden.

Zu Artikel 5

Artikel 5 regelt die Mdglichkeit zur Erhebung eines Schul-
geldes und berechtigt den Trager der Schule zur Fest-
setzung der Hohe des Schulgeldes.

Zu Artikel 6

In Artikel 6 erklart sich die Bundesrepublik Deutschland
zur finanziellen und personellen Foérderung der Schule
bereit, soweit die Férdervoraussetzungen vorliegen und
das jeweils geltende Haushaltsrecht dies zulasst. Des
Weiteren stellt der Artikel 6 fest, dass serbische Schiler
durch den Besuch der Schule ihre Schul- und Aus-
bildungspflicht erfiillen; die an der Schule beschaftigten
Lehrkrafte sowohl aus den Vertragsparteien als auch
aus einem Drittstaat stammen durfen; erlautert die jewei-
ligen Kompetenzen der Schulleitung und des Schulvor-
standes bei Auswahl und Einstellung von Lehrkraften, die
nicht aus der Bundesrepublik Deutschland vermittelt wur-
den und bestétigt die Genehmigung der Regierung der
Republik Serbiens zur Auszahlung der Gehalter und
weiteren Vergutungen in Euro fir Mitarbeiter der Schule,
die weder serbische Staatsangehérige sind noch ihren
gewodhnlichen Aufenthalt in der Republik Serbien haben.

Zu Artikel 7

In Artikel 7 erklart sich die Regierung der Republik Serbien
bereit, allen an der Schule Beschaftigten sowie deren
Familienangehdrigen auf Antrag der Schule geblhrenfrei
eine befristete Aufenthaltserlaubnis mit der Moglichkeit
der Verlangerung, die Erteilung einer Arbeitserlaubnis
sowie die Ausstellung aller notwendigen Dokumente
fur die Einreise, den Aufenthalt und die Tatigkeit der
Angestellten der Schule auszustellen.

Zu Artikel 8

Die Regierung der Republik Serbien erklart sich in
Artikel 8 zur Befreiung der Schule und der Angestellten
der Schule von Zdllen, Abgaben und Steuern im klar
definierten Rahmen bereit.

Zu Artikel 9

Artikel 9 enthélt Regelungen zum Inkrafttreten, zur
Geltungsdauer und Kindigung sowie zur Anderung des
Abkommens.
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